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22.  az egyértelmii cimkézésre vonatkozd elSirdsokban és az eredetmegjelolés figyelembe vételében az
eurdpai druk és értékek védelmének garancidjat latja;

23.  felhivja a Bizottsdgot, hogy csak azoknak a harmadik orszdgoknak a preferencidlis hozzaférését
novelje az EU-s piachoz, amelyek ratifikaltdk és megfelelGen alkalmaztik az alapvet§ nemzetkozi munkatigyi
és kornyezetvédelmi normdkat megdllapité egyezményeket, és tovdbbi preferencidlis hozzaférést csak azok-
nak az orszdgoknak adjon, amelyekben létezik jogalkotds a szocidlis és kornyezetvédelemrdl, valamint a
kulturdlis sokszintség tiszteletben tartdsardl;

24.  rdmutat arra, hogy a szolgaltatasok belsG piacdnak létrehozdsa alapvetd fontossdgt a lisszaboni stra-
tégia céljainak elérésében, tehdt az Eurdpai Unié vildgpiaci versenyképességének javitasiban;

25.  iidvozli azokat a tagallamokat, amelyek megnyitottdk munkaerGpiacaikat az 4j tagallamok édllampol-
gérai el6tt, és igy jelentGsen hozzdjarultak a bels6 munkaerSpiac mobilitdsinak és versenyképességének
noveléséhez; siirgeti azokat a tagdllamokat, amelyek tovdbbra is fenntartjdk a korldtozdsokat, hogy bontsik
le a munkaerd szabad dramldsa elé emelt akadélyokat;

26. felhivja a Bizottsdgot, hogy mérje fel a mez8gazdasdg, a feldolgozdipar és a szolgéltatdsok terén
torténd tovabbi tobboldalt piacnyitdsnak a belsd piacra gyakorolt hatdsdt, és hogy miel6tt a nemzetkozi
kereskedelmi tdrgyaldsokon alkalmazandé tdrgyaldsi stratégidjat kialakitja, ossza meg ennek a felmérésnek
az eredményét az érdekelt felek széles korével;

27.  felhivja a Bizottsdgot és a Tandcsot, hogy megfelelGen kiegyensilyozott kiilpolitikdt dolgozzanak ki,
amelynek révén az EU nagyobb befolyést tud gyakorolni nemzetkozi szinten;

28.  utasitja elnokét, hogy tovébbitsa ezt az allisfoglaldst a Tandcsnak és a Bizottsdgnak, valamint a tagdl-
lamok kormdanyainak.

P6_TA(2006)0056

Az emberi jogi és demokriciazdradék az EU megdllapodisaiban

Az Eurépai Parlament éllisfoglalisa az Eurépai Unié6 megdllapoddsaiban szereplé emberi jogi és
demokriciazdradékrdl (2005/2057(INI))

Az Eurépai Parlament,

tekintettel az Eurdpai Unidrdl szol6 szerz6dés 3., 6., 11. és 19. cikkére és az EK-Szerz6dés 177., 300. és
310. cikkére,

- tekintettel az emberi jogokkal és demokratizdlodassal kapcsolatos eurdpai unids fellépések foldkozi-ten-
geri partnerekkel valé 4jboli megerdsitésérdl szolo, 2004. februar 12-i alldsfoglaldsdra (1),

- tekintettel az Eurépai Uniénak az emberi jogok és a demokratizdlodas iigyének harmadik orszdgokban
torténd elémozditdsaban betoltott szerepérdl szold, a Tandcshoz és az Eurdpai Parlamenthez intézett
bizottsagi kozleménnyel (COM(2001)0252) kapcsolatos 2002. aprilis 25-i dllasfoglalaséra (?),

- tekintettel a demokratikus alapelvek és az emberi jogok tiszteletben tartdsinak a K6zosség és harmadik
orszdgok kozott létrejové megdllapoddsokba valé beemelésérsl sz6l6  bizottsdgi  kozleményrdl
(COM(1995)0216) sz616, 1996. szeptember 20-i allisfoglaldsdra (%),
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tekintettel az emberi jogok globdlis helyzetérdl sz616 kordbbi, 2005. dprilis 28-i ("), 2004. 4prilis 22-i (3),
2003. szeptember 4-i (%), 2002. dprilis 25-i(*), 2001. julius 5-i (%), 2000. marcius 16-i (%), 1998. de-
cember 17-i ('), 1996. december 12-i (%), 1995. dprilis 26-i (°), 1993. mdrcius 12-i ('), 1991. szeptember
12 (1), 1989. janudr 18-i(12), 1987. marcius 12-i (%), 1985. oktdber 22-i (), 1984. méjus 22-i (%) és
1983. majus 17-i dllasfoglaldsaira (1),

tekintettel az afrikai, karibi és csendes-Ocedni orszagok (AKCS) és az Eurdpai Uni6 kozott 2000. jinius
23-dn Cotonou-ban aldirt (V) és 2005. junius 25-én Luxembourgban mddositott ('®) partnerségi megdl-
lapodésra (Cotonou-i Megéllapodas),

tekintettel az Eurépai Unié Nizzdban, 2000. december 7-én kihirdetett alapjogi chartdjara (*°),

tekintettel az Eurdpai Uni6 Alapjogi Ugynokségének létrehozdsardl szolo tandcsi rendeletre irdnyuld
javaslatra (COM(2005)0280),

tekintettel az Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozatdra (1948) és az ENSZ egyéb emberi jogi okmdnyaira,
nevezetesen a Polgdri és Politikai Jogok Nemzetkozi Egyezségokmadnydra (1966), a Gazdasagi, Szocidlis
és Kulturalis Jogok Nemzetkozi Egyezségokmanydra (1966), a faji megkiilonboztetés minden forméja-
nak megsziintetésérdl szolé egyezményre (1965), a nékkel szemben alkalmazott hétrdnyos megkiilon-
boztetés minden formdjanak kikiiszobolésérdl szold egyezményre (1979), a kinzds és az embertelen
vagy megaldz6 biintetések vagy bandsmdd elleni egyezményre (1984), a gyermek jogairdl sz6l6 egyez-
ményre (1989), és a Nemzetkozi Emberi Jogi Konferencia bécsi nyilatkozatdra és akcidprogramjdra
(1993) és az ENSZ nyilatkozatdra az egyének, csoportok és tdrsadalmi szervek jogairdl és kotelezettsé-
geirdl az egyetemesen elismert emberi jogok és alapjogok elémozditisa és védelme terén (1998),

tekintettel a Nemzetkozi Munkaiigyi Szervezet (ILO) égisze alatt megfogalmazott egyezményekre,

tekintettel a multinaciondlis véllalatok és egyéb tizleti vallalkozdsok emberi jogi felel@sségérdl szolo
2003. évi ENSZ normdkra, amelyek e normdkat az iizleti véllalkozdsok konkrét emberi jogi felelGsségi
koréhez viszonyitjik,

tekintettel az Eurépai Unié és harmadik orszdgok kozott 1étrejott valamennyi megéllapodésra,
tekintettel eljdrdsi szabdlyzata 45. cikkére,

tekintettel a Kiiliigyi Bizottsag jelentésére, valamint a Nemzetkozi Kereskedelmi Bizottsdg és a Fejlesztési
Bizottsdg véleményére (A6-0004/2006),

mivel fenn kell tartani és el kell segiteni az emberi jogok egyetemességét, egyéni jellegét és oszthatat-
lansdgat, ideértve nemcsak a politikai és polgdri jogokat, hanem a gazdasigi, szocidlis és kulturalis
jogokat is, és mivel az Eurépai Uniénak ennek érdekében tovdbbra is hatékony eszkozoket kell 1étre-
hoznia;

mivel a demokricia és a jogdllamisdg megteremtése és megszildrditdsa, valamint az emberi jogok és
alapvet8 szabadsdgjogok tiszteletben tartdsa a kozos kiil- és biztonsagpolitika dltalinos céljat alkotja,
és szerves részét képezi az Eur6pai Unié kiilpolitikdjanak;
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C. mivel az emberi jogok és a demokricia tiszteletben tartdsinak — mint az EU kiilkapcsolati politikai
alapvet§ céljainak — el6mozditdsara iranyulé torekvések meghitsulnak, ha lényegi alapelvei nem kapnak
megfelel§ prioritdst a biztonsdggal kapcsolatos, gazdasagi és politikai érdekek tekintetében;

D. hangsilyozva, hogy az Eurdpai Unidnak képesnek kell lennie gyorsan és hatékonyan reagalni az emberi
jogok és a demokratikus alapelvek sulyos és ismétl6dd megsértésére, illetve azt, hogy ez tobb izben
nem valésult meg, tekintet nélkiill a harmadik orszdgok emberi jogi és demokratikus helyzetének objek-
tiv értékeléseire,

E. mivel az emberi jogi és demokraciazaradék kotelez§ jellegének az alapvets jogok el@segitésére irdnyuld
eurdpai politika fontos eszkozévé kellene tennie a zdradékot, és mivel 10 évvel els§ megfogalmazasa
utdn eljott a végrehajtds és a tovabbfejlesztési lehetGségek értékelésének ideje;

F. mivel a zdradékot immdr tobb mint 50 megallapodasba foglaltdk bele, és tobb mint 120 orszagra
vonatkozik; tovdbbd, mivel a zdradék az EU-nak nem az egyetlen eszkoze az alapvetd jogok el@segité-
sére, és mivel az Eurdpai Uni6 teljes kiilpolitikdjanak politikai, gazdasagi és kereskedelmi tekintetben az
alapvetd demokratikus jogok el8segitésén kell alapulnia;

G. hangsilyozva ebben az osszefiiggésben Cotonou-i Megéllapodds jelentSségét, amely meger6siti az Eurd-
pai Kozosség altal beiktatott emberi jogi és demokraciazaradékot, mint a harmadik orszagokkal 1étrejott
osszes megallapoddsdnak ,nélkilozhetetlen elemét”, és amely napjainkban immdr az emberi jogok, a
demokratikus alapelvek és a jogallamisdg tiszteletén, illetve a felelGsségteljes kormdanyzason és a kozii-
gyek helyes irdnyitdsdn alapul,

H. mivel az AKCS-EU K6zos Parlamenti Kozgytilés az AKCS és az EU parlamenti képvisel6i kozotti parbe-
széd egyedi féruma, killonosen az emberi jogok és a demokrécia kérdéseiben;

I mivel a fejl6d6 orszdgokkal kotott szdmos megallapodds és dgazati — példdul textilipari, mez&gazdasagi
és haldszati — megallapodds tovabbra sem tartalmazza ezt a zdradékot;

J. mivel az emberi jogoknak fontos elemét kell képezniiik a Bizottsdg Tandcst6l kapott felhatalmazasanak
a kiils6 megallapoddsok megtdrgyaldsdra, és mivel az e tdrgyaldsi felhatalmazds meghatdrozdsdra vonat-
kozé eljarasnak attekinthet6bbnek kell lennie;

K. mivel az egyes megéllapodasok hatdlybalépéséhez az Eurdpai Parlament hozzdjaruldsa szitkséges, jolle-
het az egyeztetés kezdeményezése vagy adott megdllapodds részleges felfiiggesztése esetére ez nem
vonatkozik, és mivel ez csokkenti politikai és intézményi szerepét;

L. hangsilyozva, hogy a civil tirsadalom és az emberi jogokkal foglalkozé nem kormanyzati szervezetek
nemzetkozi hdlézata nagyban hozzdjarulhat az EU és harmadik orszdgok kozotti megdllapoddsok
emberi jogi és demokraciazdradékainak megfogalmazasdhoz, végrehajtisihoz és értékeléséhez;

M. meggy6zGdve arrdl, hogy az Eurdpai Unidnak 1j eljdrdsokat és feltételeket kell megfogalmaznia az
emberi jogi és demokriciazdradék alkalmazdsihoz, amelyeknek az orszdgokra és fejlettségi szintjiikre
vonatkoz6 megkiilonboztetés nélkil kell érvényesiilnitik;

N. mivel az emberi jogi és demokraciazdradék mind az Eurépai Unidra, mind az adott harmadik orszagra
vonatkozik, de mivel a zdradék kolcsonos jellegét még nem hasznaltak ki teljes mértékben;

O. megismételve, hogy mindazonaltal a sziikségallapotban nyujtott humanitdrius segélyt tovabbra is ki kell
vonni az emberi jogi és demokriciazdradék barmelyik esetlegesen ,kedvezétlen” alkalmazdsa aldl a
népek kozti szolidaritds alapelvének nevében,
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1. idvozli az Eurbpai Kozosség azon dltaldnos gyakorlatdt, hogy az emberi jogi és demokraciazdradékot —
az tgynevezett ,alapvet§ elemeket” és ,végrehajtds elmulasztdsdra” vonatkozé zaradékokat — 1992 6ta nem-
zetkozi megéllapodasaiba foglalja;

2. sirgeti egyrészt az atlathatdsag mértékének novelését az emberi jogi és demokraciazdradék végrehaj-
tisa soran, amely az EU kiilpolitikdjdnak egyik alappillére, mdsrészt az Eurdpai Parlament nagyobb foki
bevondsat; rimutat, hogy a szankcidkat magdra a jogsértésre vonatkoztatva lehet kiszabni, nem pedig arra
vonatkoztatva, hogy mely orszdgokban volt tapasztalhaté az emberi jogok megsértése;

3. gy véli, hogy az emberi jogi és demokraciazaradékot tartalmazé nemzetkozi megallapodds harmadik
orszaggal torténd aldirdsakor az Unié felel@ssége annak biztositdsa, hogy a széban forgd harmadik orszag a
megallapodas aldirdsakor a nemzetkozi emberi jogi normdkat tiszteletben tartsa;

4. hangsulyozza, hogy a zdradék érvényesiilését tobbek kozott a megszovegezés dltalanos jellege rontotta,
mivel nem hatdroz meg részletes eljardst ,kedvezd” és ,kedvezétlen” beavatkozdsokra az EU és harmadik
orszagok kozotti egyiittm(ikodés keretében, igy az emberi jogok dltalinosabb kovetelményeit a Tandcs,
illetve a tagdllamok legsiirgetdbb nemzeti szikségletei hatdrozzak meg;

5. udvozli ugyanakkor a Cotonou-i Megallapodds 9. és 96. cikkében foglalt emberi jogi és demokraciaza-
radékkal kapcsolatos kisérletet, amely egyes AKCS-orszdgok esetében a gazdasdgi és kereskedelmi egyiittmdi-
kodés ideiglenes felfiiggesztését eredményezte az emberi jogok stlyos megsértése miatt, és ezdltal megerdsi-
tette az Eurdpai Unid eltokéltségét és hitelességét; tdmogatja e kisérlet tovabbvitelét és allandé részként az
EU és harmadik orszdgok kozott létrejové megéllapoddsokba vald beemelését;

6.  hangsilyozza, hogy a Cotonou-i Megéllapodas ténylegesen kifejti az emberi jogi és demokraciazdradék
politikai és jogi tartalmdt, valamint hogy részletezi a kétoldal egyiittmikdés ideiglenes felfiiggesztéséhez
vezet§ egyeztetés és informécidcsere modjat;

7. tdmogatja egy 4j ,mintazdradék” megfogalmazdsat a ,2. cikk” néven ismert rész jelenlegi szovegének
javitdsa érdekében az eurdpai emberi jogi politika egységesebb, hatékonyabb és dtlathatobb megkozelitése
céljabdl a harmadik orszdgokkal kotott megdllapoddsok vonatkozésdban; a szdvegnek a kovetkezd alapelve-
ket kell figyelembe vennie:

a) a demokricia, az emberi jogok, ideértve a kisebbségi jogokat, a jogdllamisdg és a felelgsségteljes kor-
ményzds elGsegitése a tobboldalt egyiittm(ikodés alappillérét képezi, ami vonatkozik mind a fejl6ds,
mind az iparosodott orszdgokkal kotott megéllapoddsokra;

b) e jogok jogszabdlyba foglaldsa tekintetében a feleknek kiilonosen a mar ratifikalt nemzetkozi kotelezett-
ségeiket és vallaldsaikat kell alapul venniiik, tovabbd egyértelmtivé kell tenni, hogy a feleknek eleget kell
tenniitk a megdllapodds ,alapvet§ elemeit” képezd normdknak; konkrétan, a feleknek véllalniuk kell,
hogy el@segitik az Egyesiilt Nemzetek 1948-ban elfogadott, Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozatdban,
a polgéri és politikai jogokrdl, valamint a gazdasagi, szocialis és kulturdlis jogokrdl sz6lé két ENSZ
egyezségokmdnyban, valamint a nemzetkozileg elismert ENSZ egyezményekben és a ius cogens jogi
normdiban meghatdrozott alapvetd jogokat;

rdmutat, hogy az Eurdpai Uni6tél a harmadik orszdgokkal valé kapcsolataiban, valamint a demokrati-
kus elvek és az emberi jogok ,emberi jogi és demokraciazaradékkal” valo eldsegitésének érdekében azt
kérik, hogy forditson kiilonos figyelmet a nemek kozotti egyenl@séget és a nék jogait elémozdité poli-
tikdk megvalésitdsara, mikozben meggy6z8dik arrdl, hogy a harmadik orszdg hatdsagai prioritasként
biztositjak az onkényes letartéztatds, kinzds és kivégzés tilalmanak alapvetd jogait, valamint azt, hogy
allampolgdrai pdrtatlan birésdgokhoz fordulhatnak;

rdmutat, hogy az eurdpai szerz8déseknek megfelel6en az EU harmadik orszdgokkal valé kapcsolataiban,
valamint a demokratikus elvek és az emberi jogok ,emberi jogi és demokraciazdradékkal” val6 elGsegi-
tésének érdekében azt is véllalja, hogy szembeszdll a nemi irdnyultsdgbdl eredS vagy a fogyatékkal elé
személyekkel kapcsolatos barmilyen diszkrimindciéval;
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c) a feleknek a rdjuk nézve kotelezg ENSZ-egyezményekhez és a szervezet szakosodott hivatalainak egyez-
ményeihez kell fordulniuk az egyiittmtikodés dltal timogatott, az adott gazdasdgi dgazattal kapcsolatos
jogok meghatdrozdsa sordn, kiilonosen az ILO-hoz, amely az alapjogokat nemzetkozileg elfogadott jogi
okmdnyokba foglalta;

d) a zdradéknak tartalmaznia kell a felek egyeztetési eljdrdsdnak leirdsat, kiilonos tekintettel az alkalma-
zandé politikai és jogi mechanizmus részletes ismertetésére arra az esetre, ha az emberi jogok ismételt
és/vagy modszeres megsértése alapjan a nemzetkozi jog megsértése miatt felmeriil az igény a kétoldala
egylittm(ikodés megszakitdsdra; a felfiiggesztés nyilvinvaléan szélséséges intézkedés az EU és a harma-
dik orszdgok kapcsolataiban, ezért viligos szankciorendszert kell kidolgozni az alternativ intézkedések
érdekében, de az emberi jogokra vonatkozdan elfogadott, alapvetSen pozitiv szemléletnek nem szabad
kizérnia azt a lehet8séget, hogy valamely egyiittm(ikodés ideiglenesen felfiiggeszthetS az emberi jogi és
demokraciazdradék megsértése esetén;

e) a zdradék foglalja magdban az egyiittmiikodési megallapodds dtmeneti felfiiggesztését lehet6vé tevd
mechanizmus részleteit, valamint egy ,figyelmeztet§ mechanizmust” is az emberi jogi és demokraciaza-
radék megsértése esetére;

f) a zdradéknak viszonossdgon kell alapulnia, és igy olyan jogalapot kell teremtenie, amely lehet6vé teszi a
felek szamdra a vitdt és a kozos cselekvést mind az Eurdpai Uni6, mind a harmadik orszdg teriilete
tekintetében; olyan kétirdnyt eszkoznek kell lennie, amely az Eurdpai Unidt és a harmadik orszagot
az emberi jogokkal és az alapvetd szabadsdgokkal kapcsolatos politikdjuk vonatkozdsaban elszdmoltat-
hatéva teszi egymds szdmdra;

8.  siirgeti, hogy az emberi jogi és demokriciazdradékot terjesszék ki az Eurdpai Uni6 és az (iparosodott
és fejl6dd) harmadik orszdgok kozott létrejové minden 4j megéllapoddsra, ideértve az dgazati megéllapoda-
sokat, illetve a kereskedelmi és mfszaki vagy pénziigyi segélyeket, ahogy az AKCS-orszdgok esetében is
tortént;

9.  siirgeti az emberi jogi és demokrdciazdradék pozitiv vonatkozdsainak kiterjesztését — ami egyiitt jdr
hatékony intézkedések meghozataldnak sziikségességével annak el6segitése érdekében, hogy az adott feleknél
és a felek dltal érvényesiilhessenek az emberi jogok —, azért hogy az emberi jogi és demokraciazdradékba
keriiljon be magdnak az egyezménynek az emberi jogok meglétére gyakorolt hatdsdnak értékelése és nyo-
mon kovetése, valamint hogy a megéllapodds valamennyi szempontjdnak végrehajtasakor alkalmazdst nyer-
jen az emberi jogokra vonatkoz6 szemlélet;

10.  hangstlyozza, hogy a tovdbbiakban nem hajlandé hozzdjarulni olyan Gj nemzetkozi megallapoddsok-
hoz, amelyek nem tartalmaznak emberi jogi és demokraciazdradékot;

11.  dgy véli, hogy részt kell vennie a harmadik orszdgokkal kotendd 4j megéllapodasok tdrgyalasi felha-
talmazdsdnak meghatdrozdsdban, és kiillonosen politikai céljaik, illetve az emberi jogok tdmogatdsanak meg-
fogalmazasdban; ennek érdekében tgy véli, hogy a Bizottsdgnak és a Tandcsnak az illetékes parlamenti
bizottsdgokon keresztiil nagyobb mértékben kell bevonnia az Eurdpai Parlamentet az EU és harmadik
orszagok kozotti megdllapoddsokkal kapcsolatos targyaldsi felhatalmazdsok meghatarozaséba; hangsulyozza,
hogy e tekintetben fejleszteni kell az intézménykozi informdcicserét és hozzaférést kell biztositani a Bizott-
sdg és a Tandcs adatbdzisihoz;

12.  tekintettel arra, hogy a partnereknek hatékony mechanizmusra van szitkségiik az emberi jogok és a
demokratikus alapelvek tiszteletben tartdsdnak folyamatos figyelemmel kisérésére:

a) felhivja a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy az emberi jogi kotelezettségek betartdsdnak rendszeres értéke-
lésének részeként inditsanak a strukturdlt parbeszédre vonatkozé eljardsokat; az emberi jogi kérdések
rendszeres napirendi ponttd véldsit a Tarsuldsi Tandcsdban e parbeszéd részének tekinti;

b) javasolja, hogy a Bizottsdg harmadik orszagbeli kiilsG delegdcibinak vezet6i jatsszanak kitiintetett szere-
pet; felszolit arra, hogy a delegacidk vezetSinek feladataként dolgozzanak ki ,orszdgonkénti tobbéves
stratégiai dokumentumokat”, és hogy az orszdgos stratégiai dokumentumok nagyobb figyelmet szen-
teljenek az emberi jogok dllapotdnak, hatdrozzdk meg a prioritdsokat és nevezzék meg az EU dltal
alkalmazhatd, az emberi jogi és demokraciazaradék betartatdsdra és az alapvetd jogok érvényesiilésének
javitdsdra irdnyulé modszereket és eszkozoket; siirgeti tovabbd, hogy ezen stratégidk megfogalmazdsat
rendszeresen vizsgdljak felul, kilondsen az Eurdpai Parlamenttel egyiitt, és vitassék meg az illetékes
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parlamenti delegdci6kban és a plendris iiléseken, kiilonos tekintettel a végrehajtdsukra; javasolja, hogy a
Bizottsag orszagos stratégiai dokumentumai és cselekvési tervei tartalmazzanak vildgos referenciaértéke-
ket az emberi jogok el6rehaladdsinak tekintetében, valamint olyan idSkeretet, amelyen belil a véltoza-
sokat meg kell valdsitani;

¢) ha valamely érintett kormdny, az Eur6pai Parlament vagy az érintett nemzeti parlamentek, illetve — az
AKCS-orszdgok esetében — az AKCS-EU Kozos Parlamenti Kozgytilés a kétoldalt megéllapodis felfiig-
gesztésén, illetve pdrbeszéd vagy egyéb hasonlé intézkedés megtételén keresztiil kéri az emberi jogi és
demokrdciazdradék alkalmazdsdt, a Tarsuldsi Tandcsnak automatikusan fel kell vennie a kérést napi-
rendi pontjai kozé; megjegyzi, hogy az Eurdpai Parlament mdr tobb izben hivatalosan kifejtette ebbéli
alldspontjdt, a Térsuldsi Tandcs mégis egyszertien figyelmen kiviil hagyta ezen kéréseket;

d) javasolja a Térsuldsi Tandcs és|vagy annak ,Emberi Jogi Albizottsiga”, az Eurdpai Parlament , megfeleld
esetben az AKCS-EU Kozos Parlamenti Kozgyiilés és a nem kormdnyzati szervezetek ésfvagy fiigget-
len és demokratikus nem &llami szereplék kozotti ,strukturdlt parbeszéd” létrehozésdt az Eurdpai Unid
megallapoddsaiban szerepl§ emberi jogi és demokraciazdradékok megsértésének megvitatdsa érdekében,
beleértve a zdradék végrehajtdsanak hatékonyabba tételére vonatkozd (mindenre kiterjedd) javaslatokat;

e) sajndlatosnak tartja, hogy az Eurdpai Parlament nem részese a megéllapoddsok megtargyaldsdnak kez-
deményezésével vagy felfiiggesztésével kapcsolatos dontéshozatalnak; ebbdl kifolyélag erdteljesen szor-
galmazza, hogy ebben a tekintetben, valamint a kedvezétlen intézkedéseket bevezetS kordbbi hatd-
rozatokat felfiiggesztése (,a felfiiggesztés felfiiggesztése”) tekintetében a Bizottsdggal és a Tandccsal
egyiitt a Parlament is valjon dontéshozéva;

f) javasolja, hogy a Bizottsdg az emberi jogi albizottsdgokkal kozosen készitsen éves jelentést a hatdlyban
1év6 nemzetk6zi megallapoddsokban szerepl emberi jogi és demokriciazdradékok alkalmazdsarol,
amely megvitatdsra kertil az Eur6pai Parlamentben, és amely tartalmazza a Tandcs altal az adott évben
kezdeményezett vagy elutasitott minden egyes egyeztetési folyamat vagy egyéb megfelel§ intézkedés
eseti elemzését, tovabbd amelyet részletes ajanldsok, valamint a végrehajtott fellépés eredményességével
és koherencidjaval foglalkozo értékelés kisér;

13.  rémutatva arra, hogy a Tarsuldsi Tandcsok dltaldban az EU és harmadik orszdgok kapcsolatait ird-
nyitjdk, a tarsuldsi megdllapoddsok keretében olyan emberi jogi albizottsdgok dltaldnos létrehozdsat szorgal-
mazza, amelyek jogosultak:

a) ellendrizni az emberi jogi és demokraciazaradék betartdsat, alkalmazasdt és végrehajtasat;
b) konkrét pozitiv intézkedési javaslatokat tenni a demokrécia és az emberi jogok helyzetének javitdsara; és

¢) nyomon kovetni és értékelni az egyezmény végrehajtdsanak az alapvetd jogok teljes érvényesiilésére
gyakorolt kozvetett és kozvetlen hatdsit az aldir6 dllamokban, és konkrét ajanldsokat kidolgozni azzal
kapcsolatban;

véleménye szerint ezen albizottsagoknak rendszeresen (a Tarsuldsi Tandcs minden iilésszaka alkalméval) kell
tilésezniiik, mégpedig parlamenti képvisel6k és a civil tarsadalmat képvisel§ szervezetek bevondsival; tigy
véli ezzel kapcsolatban, hogy az emberi jogi albizottsigok létrehozdsdnak és megbizatdsuk meghatd-
rozdsanak tekintetében a partnerorszdgokkal szemben alkalmazandd, az egyes esetekre kiilon-kiilon
meghatdrozott irdnyvonal nem a legmegfelel6bb megkozelités; ismételten hangsilyozza, hogy az egyedi
tigyekkel ezen albizottsdgokon beliil kell foglalkozni;

14.  szorgalmazza, hogy az Eurdpai Parlament tdrsuljon a Tarsuldsi Tandcsokkal és az emberi jogi albi-
zottsdgokkal, és hogy az Eurdpai Parlament parlamentkozi kiildottségei jétsszanak kiemelt szerepet ebben a
vonatkozdsban, tovabbd hogy a napirendekben valtozatlanul legyenek elSirdinyozva az ezen zdradék meg-
vitatdsat szolgalé latogatdsaik;

15.  hangsilyozza, hogy az egyeztetési eljards kezdeményezésének vagy a megfelel§ intézkedések megté-
telének feltételei targyilagosak és atlathatéak kell, hogy legyenek;
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16.  hangsilyozza, hogy egyetlen intézkedés sem oldhaté fel addig, amig alkalmazdsinak oka meg nem
szlinik, és felszolit tovabbi intézkedések bevezetésére, amennyiben a meglevs intézkedések szamottevs idg
utdn sem hoznak eredményt;

17.  felismerve, hogy mivel a Tandcs egyhangt hatdrozata sziikséges az egyeztetési eljards kezdeményezé-
séhez, és ez megnehezitette a zdradék alkalmazasat, siirgeti az egyeztetési eljards kezdeményezése iigyében
az egyhangusdg elvének eltorlését, és az Eurdpai Parlament szerepét ilyen esetekben korldtozé EK-Szerzédés
300. cikke (2) bekezdésének feliilvizsgdlatat;

18.  ramutat arra, hogy fontos felhivni a kozvélemény figyelmét arra, hogy az EU és harmadik orszdgok
kozotti megdllapoddsok el6irjak az emberi jogi és demokraciazaradékot;

19.  dgy véli, hogy az olyan orszdgok kiilonleges esetében, amelyek az Unidval hosszd tdvon azonos
alapvet§ értékeket és kozos politikdkat vallanak, mint példdul az ,0j szomszédsagi politika” dltal érintett
orszagok, mérlegelhet§ az ,emberi jogi és demokriciazdradékon” tilmutaté megéllapoddsok megkotése a
demokratikus elvek és emberi jogok el6mozditdsaval foglalkoz kozos intézmények révén, az Eurdpa Tandcs
és[vagy egyéb regiondlis intézmények példdjanak megfelelGen;

20.  kilonos tekintettel az eurdpai szomszédsagi politika dltal érintett orszdgokra, amelyekkel a tdrsuldsi
megallapodésok révén az Eurdpai Unid kiilonosen szoros kapcsolatokat dpol, a zaradéknak rendelkeznie kell
arrél, hogy ezen megéllapoddsok aldiréi kolecsonosen biztositsdk egymadsnak az orszdggyilési, illetve elnok-
valasztasok megfigyelésére vonatkozé jogot; felhivja a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy az atlathatdsdg érde-
kében Osztonozze a széban forgd orszdgokat, hogy valasztdsaik idejére engedjenek be nemzetkozi megfi-
gyelSket;

21.  hangsilyozza, hogy a vélasztdsok demokratikusnak, szabadnak és igazsdgosnak mindsitéséhez bizo-
nyos el6feltételeknek — tobbek kozott a politikai és a polgdri jogok tiszteletben tartdsa, a szélds- és informa-
ci6szabadsdg tiszteletben tartdsa, a médidhoz valé egyenld hozzaférés és a politikai pluralizmus tiszteletben
tartdsa — teljesiilniitk kell annak érdekében, hogy valddi valasztasi lehetSséget kindljanak a valasztok sza-
méra;

22.  utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az édlldsfoglaldst a Tandcsnak és a Bizottsdgnak.

P6_TA(2006)0057

A ko6zo6s haldszati politika (a shetlandi és a simalepényhal-korzet)

Az Eurdpai Parlament éllisfoglaldsa a kozos haldszati politika terén 1év§ bizonyos hozziférési kor-
litozdsok feliilvizsgilatirol (a shetlandi és a simalepényhal-korzet) (2005/2190(INI))

Az Eurdpai Parlament,

- tekintettel a Bizottsdgnak a ,Kozos haldszati politika terén 1évd bizonyos hozzaférési korldtozdsok fe-
lilvizsgélata (a shetlandi és a simalepényhal-korzet)” cimti, a Tandcshoz és az Eurdpai Parlamenthez
intézett kozleményére (COM(2005)0422),

—  tekintettel a haldszati er6forrdsok kozos haldszati politika alapjan torténd védelmérél és fenntarthatd
kiakndzdsardl szo6l6, 2002. december 20-i 2371/2002/EK tandcsi rendelet (') 18. és 19. cikkére,

- tekintettel a haldszati er6forrdsoknak a fiatal tengeri él6lények védelmét biztositd technikai intézkedések
révén torténd megdvasardl szol6, 1998. marcius 30-i 850/98EK tandcsi rendelet () 29. cikkére,

(") HLL 358, 2002.12.31,, 59. o.
() HL L 125, 1998.4.27, 1. 0. A legutébb a 2166/2005/EK (HL L 345. 2005.12.28., 5. 0.) rendelette] médositott
rendelet.



